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前言

　　凭某些感觉，我发现每一个人的记忆装置是不同的。
原来只能用单语写作的时候，我的感受并不强烈，甚至有些麻木。
人一开始接触完全听不懂的语言时都觉得它是杂音，就像婴儿看见别人一样，他们分不清人与非人的
区别。
但是，不断的重复，不厌其烦的再来一遍，却把声音与景象刻入了人的心灵，变为了心灵上的反射机
能，于是人才会对外界的事物赋与多重的意义。
　　用两种语言写作是我的一项重要工作。
值得庆幸的是，我使用的双语是中日两种文字。
从表形上看，两者都具有突出的视觉效应，尤其在汉字的融合中，有时如出一辙，有时竟然像过路的
陌生人一样，同样的形状却包含了完全不同的内容。
有的学者说，掌握一种语言是循序渐进的过程，可我的感受有所不同，至少在外语写作这件事上，我
自己都弄不明白。
因为曾经有那么一天，我居然把两种语言混淆了，而且是在一个深夜，在一次梦境中。
　　白天，我有一股强烈的表达欲望，为了用挂在嘴皮上的喋喋不休的日语，为了用一种从来没有尝
试过的书写语。
这对当时的我来说，所谓的表达欲望几乎不是为了表达什么，而是为了一个崭新的表达而产生的冲动
。
说话等于一次瞬间的行为，或者是一次嘴巴的运动，至于发声中那些约定俗成的意义只有在具体的语
境下才能成立。
与此相反，书写则是一次思虑的过程，生动的文字可能是文思喷涌时的流露，犹如万马奔腾而来，但
也有可能是经历了内心的煎熬以后一点一滴投射出来的话语印象。
　　那天的梦境大致是这样的：在巨大的天幕上，有两张透明的稿纸翩翩起舞。
天幕像一块不见边际的玻璃，稿纸细如抽纱，迎面遮住你的脸也不会让你发觉。
其中一张稿纸的文字是我的日语，另一张则是我的中文，它们缠绵不绝，但谁也不跟谁重叠。
有时似近似远，有时双翼飞扬。
我定神望去，两张稿纸似乎展示着不同的色调与纹路。
日语像流水清泉，中文如群山云海，一个是细腻而优柔，一个是粗放而果断。
我继续定神望去，日语稿纸上的文字时缓时急，汉字恰似一座座的岛屿，浮现于假名的海洋之中，那
些原本是汉字的偏旁部首的假名近乎于京都艺伎的碎步，间隔窄，但步步紧随。
中文稿纸上的文字依然浓装艳饰，给人一种沉重而光彩的感觉。
两张稿纸越飞越近，它们甚至在我的眼前开始了交叉往返，一直到我觉得晃眼的时候。
才发现两张稿纸上有许多汉字是重复的。
难道这些重复的汉字是拉近两者距离的最终动力吗？
稍候，这些字符居然跳跃起来，然后，它们从不同的纸面上冉冉升起，在空中碰撞，化作一对对的黑
色方块⋯⋯日常，印象，微笑，体验⋯⋯所有这些貌相如一的汉字在空气中蒸腾。
这时，也不知从哪里出现的魔力，突然震撼了我的全身，于是，我拼命地张开嘴巴，在空气中咬住那
些蒸腾的汉字，一个也不放过。
后来，温度居高不下，我热了，流泪了，疯狂了，那场梦的最后的一个场面是我从一片烈火中挣扎地
爬了起来。
而且从那以后，日语确实变得神奇了。
那些熟悉的汉字就像一台机器上的铸件一样，有时我想熔化它们，就往里面硬灌假名。
反过来，假名用得过多而使文章太稀的时候，我干脆就把中文的汉字生搬进来。
如此一来，我发现自己居然身轻如燕。
　　语言是一座牢笼，但同时，语言也是一个开放的广场，尤其当新的语言开始向你的母语挑战，开
始跟你的母语叫劲的时候，这正是为你开辟一个新的表达的契机。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<感悟日本1>>

如果人的记忆装置不同，而装置的定型又必须依靠语言的话，以下的猜想或许也能成立。
至少在我身上，母语的记忆装置是圆的。
而我的日语则是方的。
是方的，就会有棱角。
有棱角，就要坚持打磨。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<感悟日本1>>

内容概要

这是一本从学习日语的角度编辑而成的书， 如此想法的来源首先是因为作者曾学过日语，但并不满足
于单纯的语法教学，总觉得语言的背后应该有更生动更深奥的东西才对。
尤其当作者能运用自如，操作一门外语直接写作的时候，这个感觉变得越来越丰富。
 另外，还有一个来源就是作者旅居日本二十多年的生活经验，这个经验不是书桌上的，而是从日本这
个曾经陌生，如今已经熟悉的海洋中遨游出来的。
     本书为中日双语图文读本，向你展示了清新灵动的文字，平易而启人心扉。
让更多的人爱上生活，爱上日文。
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作者简介

毛丹青，旅日双语作家，北京大学毕业后进入中国社会科学院哲学研究所。
1987年移居日本。
1998年开始中日文双语写作、日文作品曾被用于立命馆大学、北海道大学邓多所著名大学的高考试题
。
1999年获得日本第28届蓝海文学奖，获奖著书《日本虫眼纪行》（日本文春文库）曾被日本放送协会
（NHK）连续朗读。
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章节摘录

　　夜山樱　　樱花开的时候往往是雨多的季节。
下雨的日子里，微风飘过细雨的缝隙像是替樱花拉开一张透明而无边的网，明亮的粉色蒙上淡淡的水
雾，向人们传来初春的信息。
即使是阳光充足、晴空万里的时候，从她身上也能体会到一种莫名的忧伤。
　　到过日本的很多人都说，日本的樱花美，尤其是那些在山上盛开的樱花更是有种无法言表的风情
。
于是，我到日本的第一个春天就急忙到京都赏樱花去了。
　　京都赏樱花的名景是园山公园。
只要你一走在公园附近，就会嗅到竹子的清香味儿，空气里好像还经常飘荡着流经河水的湿气，爽心
而且醒脑。
竹子呈嫩绿色，一排排很整齐，随微风而沙沙作响。
周围有几条像是鹅卵石铺出的小路，到处是石头搭的路灯。
每当阳光透过婆娑的竹叶照耀在上面的时候，石灯们幻化出众多的表情，有哭有笑。
　　阳光逐渐收起。
傍晚，赏花人越来越多了。
他们大都是一家人一堆儿，也有的是知心好友，或者是同事。
人们几乎占满了樱花树下的空地，这些“地盘”被大小、颜色不一的塑料布划开。
有的比双人床大三倍。
有的仅是一个小马扎的尺寸。
塑料布的颜色多彩，赤、橙、黄、绿、青、蓝、紫，在安静绽放的粉嫩的樱花面前真有点儿争风斗艳
的劲头。
兴致高了，声音大了，酒瓶的碰撞声此起彼伏，人们的大声说笑汇成一片声浪，不知他们是在说，还
是在唱，还是喝多了在瞎哼哼。
　　但是，对樱花来说，这只是从空气里卷来的风而已。
樱花树下的很多日本人都穿和服。
女人们大概因为和服缠腰绑腿步子迈不大，所以步幅小而急促，走在石头路上的趿拉声很碎，又短又
脆，让人联想到大年三十晚上中国人在家里做饺子馅时发出的声响。
好热闹！
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编辑推荐

　　《感悟日本1》的中文是根据日文的原作翻写的，这个有趣的过程也许只有双语写作的人才能理
解，其写作当中的乐趣是增殖的。
两种语言的交接是一场化学运动，而不是单纯的物理对应。
清新灵动的文字，平易而启人心扉，让更多的人爱上生活，爱上日文。
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